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THANKS

An interview with Tawny Bailey,
Coordinator for the Arbor on Main

AVCAC: What is the Arbor on Main?
TB: The Arbor is a place where youth
between the ages of 15-24 can come to find
resources to assist them as they move from
adolescence to adulthood. It functions like
a drop in center, but is not recreationally
based.
AVCAC: What kinds of needs did youth
identify?
TB: Nearly 300 youth participated in focus
groups. The issues that youth spoke
towards were mostly issues around
wellness, housing and employment –
things that meet basic needs for stabilizing
their life.
AVCAC: How does the Arbor meet all
these needs?
TB: The Arbor is a coalition of multiple-
youth serving organizations and schools.
The Arbor assists by centralizing services
that are otherwise spread out around Ukiah.
Youth can come in here and independently
access information or they can ask staff for
help. We provide college information but
also want to support the non-college bound
youth with vocational and certificate
options. In addition, the Arbor helps youth
access services from other agencies, and
provides on-site workshops and
information about sex education, alcohol
and other drugs, etc. The intent is to
eliminate barriers to access which often
prevent youth from getting what they need.
AVCAC: How long has the Arbor been
around?
TB: We officially opened our doors in
August, though we have been serving
youth because of the RuralMurals© Project
that began late last year and our co-located
programs: Redwood Children’s Services
(continued on page 2, column 1)

THE ARBOR ON MAIN
Una entrevista con Tawny Bailey,
Coordinadora para el Arbor en Main
AVCAC: ¿Qué es el Arbor en Main?
TB: El Arbor es un lugar en donde los jóvenes
de edades entre 15-24 pueden venir a
encontrar recursos para asistirlos al moverse
de la adolescencia a la edad de adulto.
Funciona como un centro de llegar cuando
guste, pero no es basado recreacionalmente.
AVCAC: ¿Qué clases de necesidades
identificaron los jóvenes?
TB: Casi 300 jóvenes participaron en grupos
de enfoque. Estos problemas de los cuales
los jóvenes hablaron fueron casi de problemas
del bien estar, viviendas, y empleo – las cosas
que cumplen con las necesidades básicas para
estabilizar sus vidas.
AVCAC: ¿Cómo cumple el Arbor con todas
esas necesidades?
TB: El Arbor es una coalización de múltiple-
jóvenes organizaciones servidoras y escuelas.
El  Arbor asiste en centralizar servicios que
están por todo Ukiah. Los jóvenes pueden
venir al personal para ayuda. Nosotros
proveemos información de colegio pero
también queremos apoyar a los que no van al
colegio con opciones vocacionales y
certificaciones. Además, el Arbor ayuda a que
los jóvenes tengan acceso de servicios de
otras agencias, y provee entrenamientos de
trabajos e información acerca de la educación
sexual, alcohol y otras drogas, etc. El intento
es de eliminar barreras para el acceso, las
cuales seguido previenen a los jóvenes de
obtener lo que necesitan.
AVCAC: ¿Cuánto tiempo ha estado el Arbor?
TB: Oficialmente abrimos nuestras puertas
en agosto. Aunque hemos estado sirviendo a
la juventud por medio del proyecto de
RuralMurals© el cual empezó el año pasado.
Nuestros programas co-locados son los
servicios de Redwood Children  programa de
(continuar a pagina 3, columna 1)

EL ARBOR EN MAIN

To  Donna Pierson-Pugh
and Sueño Latino for
organizing and putting on
the Firefighers’ Apprecition.
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The No-Meth News
(continued from page 1, column 1)
“Transitions” program and Mendocino County’s Health and
Human Services Independent Living Skills Program.
AVCAC: What are plans for the future?
TB:  We’ll be pulling in our partners to provide more services
and reaching out to engage youth.  I hope to see the Arbor as
something notable to employers; that they know youth going
through our programs have developed skills for the work world.
I’d like to see this become a place where youth have a
newsletter or website that they govern and they can come in
here and look on a bulletin board and see rooms for rent from
other youth their ages.  I’d like to see our partnerships expand.
The Arbor has a reciprocal relationship with our partners, we
provide and receive referrals; I see us as a benefit to places
already stretched to the limit and vice a versa.
AVCAC: Can any youth come to the Arbor?
TB: We mainly serve Ukiah, but any transition age youth who
can get here are welcome. We are located at 303 N. Main Street
and are open weekdays from 10 am to 7 pm.

A brand new Meth Awareness Film, Deathamphetamine,
has been produced and released by the Mendocino County
Sheriffs Office. AVCAC was given a copy to review. The
message is clear and the presentation is riveting. Meth users
tell their stories of “the dream that turns into a nightmare”.

Sheriff Allman states repeatedly on the DVD that this is a
drug where a first time use can lead to addiction. Three women
inmates interviewed told of “becoming another person” on
Meth, a person who was willing to give up everything for the
drug.

Pictures of ravaged faces filled with decaying teeth and
covered with deep sores are horrifying. Meth labs filled with a
staggering array of poisonous ingredients are shown. In an
informal interview process over one 30 day period, 80% of
inmates coming into the County Jail reported Meth use within
the previous 30 days. According to Allman most crime in
Mendocino County has some connection to Meth which makes
it our number one crime problem.

DEATHAMPHETAMINE

PLEASE HELP!

TOBACCO USE PREVENTION

The Sheriffs office has begun to selectively distribute
copies of this DVD which comes in a box along with a
saliva drug testing kit. If you need help now call 463-
HELP.

A reward is offered for the capture of these two
men for the rape & kidnap of a 14 year old girl in
Boonville. AVCAC & AVCSD are holding a $5000
reward, $2500 for each man which we as a community
need to reimburse. You can do your part to help keep
our community safe by sending a contribution to:

“Reward Fund”
P.O. Box 398.
Boonville, CA 95415.

TUPE, Tobacco Use Prevention Education, is a state-
program to reduce smoking among youth. TUPE
requires AV schools to provide education in the short
and long term consequences of tobacco use. In addition,
our local program provides activities that increase self-
esteem and resiliency. We hope that will decrease the
likelihood of youth involvement in risky behaviors
including cigarette smoking.

This summer, TUPE funding enhanced the summer
school experience by providing extra programs.
Cathleen Michaels worked with  middle school students
to write poetry  that was illustrated in beautiful hand-
made books. Jonathon Peakall, conducted a week-long
electronics project that had students deftly handling a
soldering iron to create an electronic “ear”. AV teacher
Jim Snyder provided an after school audio recording
class in which students created anti-tobacco psa’s and
music recordings. Also as part of after school activities,
Stan Peskitt helped students paint a mural on the ball
wall at the elementary school.

All of these projects provided opportunities for youth
to work with adult mentors, learn new skills and express
themselves creatively.

Have you seen these men?

Call:   Sheriff’s Office 463-4096     Tip Line 467-9159
      Jose Lopez Garibay                     Julio Rengal Ceja
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Las Noticias de No-Meth
(continuacion para pagina 1, columna 2)

Una nueva película del Programa de Conocimiento de
Metanfetaminas, Deathamphetamine ha sido reproducido
y esta lista en la oficina del Sheriff del Condado de
Mendocino.  A AVCAC se le ha dado una copia para
repasarla. El mensaje es claro y la información es riveting.
Los usadores de metanfetaminas cuentan su historia de “el
sueño que se convierte en una pesadilla”.

El Sheriff Allman repetidamente dice en la película que
esta droga al usarse por primera vez podría resultar en la
adicción. Tres mujeres presas entrevistadas cuentan de
“convertirse en otra persona” en metanfetaminas, un
persona quien esta disponible a dar todo por la droga.

Hay fotos con caras ravaged llenas de dientes podridos

La educación de Prevención del uso de tabaco (TUPE)
es un programa fundado por el estado diseñado para reducir
el número de jóvenes fumando. TUPE requiere que las
escuelas AV proveen educación  acerca de las consecuencias
de términos cortos o largos del uso de tabaco. Además
nuestro programa local provee actividades que aumentan el
auto-estima y resiliencia. Esperamos que se reduzca el
involucramiento de jóvenes en comportamientos riesgosos
incluyendo el fumar cigarrillos.

Este verano, los fondos de TUPE realzaron la experiencia
de la escuela de verano al proveer programas extras.
Cathleen Michaels, trabajo con estudiantes de los grados 7
y 8 para escribir poemas que fueron ilustradas en hermosos
libros hechos a mano.  Jonathan Peakall, conducto un
proyecto de una semana que tuvo a los estudiantes usando
una máquina de soldar para crear una “oreja” electrónica.
El maestro de AV, Jim Snyder, proveo una clase de después
de clases de grabación audio en la cual los estudiantes
crearon PSA’s anti-tabaco y grabaciones de música. Además
como parte de actividades de después de clases, Stan Peskitt
ayudo a los estudiantes a pintar un mural en la pared de
pelota en la escuela primaria. Todos estos proyectos dieron
oportunidades para que los jóvenes trabajaran con mentores
adultos, aprendieran nuevas destrezas, y se expresaran
creativamente.

“Transiciones” y los servicios de Salud de los condados de
Mendocino y servicios del Programa de Destrezas de
Humanos Viviendo Independientemente.
AVCAC: ¿Cuáles son los planes para el futuro?
TB:  Estaremos juntando a nuestros compañeros para
proveer mas servicios y estaremos buscando para incluir a
nuestros clientes potenciales. Espero que los empleadores
esperen que los jóvenes que han cumplido nuestros
programas han desarrollado destrezas para trabajar en
trabajos del mundo. Me gustaría ver que nosotros
desarrollemos un boletín o una pagina en el Internet en donde
nuestros clientes informen, una tabla de anuncios
anunciando cuartos de renta de otros que tengan la misma
edad. Me gustaría ver que nuestra sociedad se extienda. El
Arbor tiene una relación de referencia recíproca con nuestros
compañeros. Nos vemos como un beneficio a lugares que
ya están estirados hasta el limite y de aya para acá.
AVCAC: ¿Puede cualquier joven venir al Arbor?
TB: Principalmente servimos a Ukiah, pero cualquier edad
trancisional que pueda llegar aquí son bienvenidos. Estamos
localizados en 303 N. Main Street y estamos abiertos entre
semana de 10 am a 7 pm.

PREVENCIÓN DEL USO DE TABACO

DEATHAMPHETAMINE

         Jose Lopez Garibay                     Julio Rengal Ceja

¿Ha visto estos hombres?

Hable: Oficina del Sheriff 463-4096    Línea de Pistas467-9159
En español: Carlos Espinoza   895-2419

¡POR FAVOR AYUDE!

“Reward Fund”
P.O. Box 398

Boonville, CA 95415

y cubiertas con granos son horribles. Los laboratorios llenos
con líneas de ingredientes venenosos son mostrados. En
un proceso de una entrevista informal de un periodo de
más de 30 días 80% de los presos entrando a la Cárcel del
Condado reportaron el uso de metanfetaminas ha sido
alguna conexión a metanfetaminas la cual hace nuestro
problema de crimen número uno.

La oficina del Sheriff ha empezado a distribuir
selectivamente copias de esta película la cual viene en un
caja con una prueba de saliva de la droga.  Si necesita ayuda
ahora hable al 463-HELP.

     Una recompensa es ofrecida por la captura de estos dos
hombres por la violación de una muchacha de 14 años en
BV. El AVCAC y AVCSD tienen una recompensa de $5000,
$2500 por cada hombre la cual nosotros como la comunidad
necesitamos rembolsar. Usted puede hacer su parte para
ayudar a mantener nuestra comunidad segura al mandar
una contribución a
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Boxholder/recipiente

AVCAC Calendario de Otoño 2008
AVCAC Fall Calendar 2008

AVCAC Info Flow Committee, 1st Wednesday monthly  11:30 AM. AV High School Career Center.
AVCAC Comité de Información, 1 miercolescada mes a las 11:30 AM en el Career Center de la escuela secundaria.
AVCAC Steering Committee, 1st Wednesday  monthly 5 PM. AV High School Career Center.
AVCAC Comitê de Dirección, 1st miercoles  cada mes a las 5 p.m. en el Career Center de la escuela secundaria.
Narcotics Anonymous, Tuesdays & Saturdays 7 PM. AVHS Career Center. All are welcome.
Narcóticos Anónimos, Jueves & Sabados a las 7:00 p.m. Centro de Recursos de la secundaria. Todos son bienvenidos.
Family Library Night, Tuesdays, 5-6:30 PM, AV Elementary School library. Popsicles & prizes. All welcome.
El Noche de Familia en la Biblioteca, todos martes, 5-6:30 PM, AV Elementary School. Paletas y premios,Todos son bienvenidos.
Sueño Latino 3rd Friday of each month at 7:00 pm , AV High School in the Career and Family Resource Center.
Sueño Latino el  tecer  viernes del  mas a las 7:00 pm,  AV High School, Centro de Recursos.
AV Teen Center Fall Activities: Drop-In: Friday, 7 –9 PM, Teen Center, behind the Methodist Church. Dance class, 2 to 3:30 pm,
Tuesdays at AVHS begining September 30th.Call Julie 510-286-7920  for information.
El Centro de Jovenes de Anderson Valley,  Actividades del Otoño: Llegadas Imprevistas: viernes, 7 –9 PM., AV Centro de Jovenes
Clase de baile, 2 - 3:30 pm,  martes at AVHS comenzando a 30 de septiembre. Llame 510-286-7920 por información.
Recovery Month Event: “Addiction”  HBO film and community discussion. Tuesday September 30, 7 pm @ the Anderson Valley
firehouse. All are welcome.
Evento de recuperación  mas: “Addicción”  HBO pelicula y discusión de comunidad. martes, 30 de septiembre, 7 pm a lae  cuerpo
de bomberos de Anderson Valley. Todos son bienvenidos
The Amazing Adolescent Brain. Wednesday October 15, 6 to 8 pm. Registration & light dinner at 5pm. Redwood Empire Fair
Grounds, Fine Art Building. For parents, youth and youth workers.
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La Coalición (AVCAC) fue formado en marzo, 2002 para responder a las preocupaciones
de la comunidad sobre la producción, distribución y uso de metanfetaminas en nuestro valle.
Nuestra meta es tener una comunidad segura, saludable y sin metanfetaminas

The Anderson Valley Community Action Coalition (AVCAC) was created in March, 2002
in response to community concerns over the production, distribution and use of
methamphetamines in our valley. Our goal is a safe, healthy and meth-free community.
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